FIRING PIN SPRING CUPS

Firing Pin Spring Cup (1 Spring Cup = 2 halves - replace in pairs only)

Attributes

Name: FIRING PIN SPRING CUPS
Manufacturer: GLOCK

Product no.: 100002678

Mfr. No.:

Make: Glock

Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir FIRING PIN SPRING CUPS
GLOCK

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die FIRING PIN SPRING CUPS von Glock. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlie3lich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmé&Rig Gber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Firing Pin Spring Cups nur mit kompatiblen GlockModellen.

Achten Sie darauf, dass die Federbecher in Paaren ersetzt werden (1 Federbecher = 2 Hélften).
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile, da dies zu Fehlfunktionen flihren kann.
Halten Sie beim Umgang mit dem Produkt Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich.

2. Installation:
® Entfernen Sie die alten Firing Pin Spring Cups vorsichtig.

® Setzen Sie die neuen Firing Pin Spring Cups in die vorgesehenen Halterungen ein.
® Achten Sie darauf, dass die Cups fest und sicher sitzen.

3. Verwendung:
® Uberprifen Sie nach der Installation, ob alles korrekt montiert ist.

® Testen Sie die Waffe in einem sicheren Umfeld, um sicherzustellen, dass die neuen Teile
ordnungsgeman funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte Firing Pin Spring Cups gemalR den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Waffen
und Zubehorteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung.
Bitte nutzen Sie die entsprechenden Kanéle zur Kontaktaufnahme.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die Sicherheit bei der Verwendung
der FIRING PIN SPRING CUPS von Glock zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit ist uns wichtig.



Firing Pin Spring Cups Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Firing Pin Spring Cups for your firearm. This product is designed to enhance the
performance of your firearm's firing mechanism. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Store the Firing Pin Spring Cups in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Keep updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use Firing Pin Spring Cups that are compatible with your specific firearm model. This product is designed
for Glock and universal handguns.

Always replace the spring cups in pairs to maintain balance and functionality.

Do not attempt to modify or alter the Firing Pin Spring Cups.

Use protective eyewear when working with firearms to protect against potential debris.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation or maintenance.

Be cautious of potential pinch points when handling the spring cups.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, cleaning cloth).

2. Installation:

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully remove the old firing pin spring cups from the firing pin assembly.
Take the new Firing Pin Spring Cups and align them properly with the assembly.
Install the new spring cups in pairs, ensuring they are seated correctly.
Reassemble the slide onto the firearm, making sure all components are secure.

3. Postinstallation:
® Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

® Clean any excess lubricant or debris from the firearm.
® Store the firearm in a secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of old or damaged Firing Pin Spring Cups in accordance with local regulations for hazardous waste.

® Do not throw away in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Firing Pin Spring Cups, please refer to the contact point provided by the manufacturer
or retailer. Ensure you have the product details ready for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Firing Pin Spring Cups. Thank you for
your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Cups de Ressort de
Percuteur GLOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi les Cups de Ressort de Percuteur GLOCK. Ce produit est concu pour vous offrir une
performance fiable. Cependant, il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sans danger. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état des cups et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'entretien de votre arme.
®* Ne manipulez jamais une arme a feu lorsque vous étes distrait ou fatigué.

® Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer les cups de ressort.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Cups de Ressort

Retirez le percuteur de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
Retirez les anciens cups de ressort en prenant soin de ne pas endommager les composants
environnants.

® |nstallez les nouveaux cups de ressort en vous assurant qu'ils sont correctement alignés.
Remettez le percuteur en place et vérifiez son bon fonctionnement.

3. Utilisation
® Testez I'arme dans un environnement sOr apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne

correctement.
® Ne tirez pas si vous remarquez des anomalies dans le fonctionnement de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les cups de ressort usés avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des piéces d'armes a feu.
® Contactez un professionnel pour la mise au rebut appropriée des piéces usées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Nous vous remercions de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous
contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de vos Cups de Ressort de Percuteur GLOCK.






FIRING PIN SPRING CUPS GLOCK Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIRING PIN SPRING CUPS GLOCK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Glockpistooleissa ja tarjoaa luotettavan vaihtoehdon laukaisujousen kuppien vaihtamiseen. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa
kayttétarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon ja huoltoon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kaytat oikeaa mallia ja merkkid (Glock) tuotteen kanssa.
Vaihda laukaisujousen kuppipari aina yhdessa (1 jousen kuppi = 2 puoliskoa).
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa tytkaluja asennuksessa ja kaytossa.
Vélta vahingoittamasta tuotetta asennuksen aikana.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetdan onnettomuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
2. Tyokalut: Kayta vain valmistajan suosittelemaa tytkalua asennuksessa.
3. Vaihda kuppipari:

® Poista vanha laukaisujousen kuppi.

® Asenna uusi kuppi paikoilleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinni.

® Toista prosessi toisen puolen kanssa.

4. Tarkista: Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttoa.

Kayttd

® Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etté tuote toimii oikein.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten lakien ja maéaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisétietoja havittdmisesta.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Tuotteen mukana tulee EU:ssa toimiva yhteyspiste, josta saat lisatietoja.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa FIRING PIN SPRING CUPS GLOCK tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



